AVVERTENZE - WARNINGS - MpeaynpexaeHuns

In caso di rottura del vetro il prodotto non puo essere utilizzato, contattare il costruttore per la sua sostituzione.
Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the manufacturer for its replacement.
Ec/m cTekno pasbuTb, NPOAYKT HEe MOXKET BbiTb UCNO/B30BAH, U Bbl AOMKHbI CBA3ATLCA C NPOM3BOAUTENEM A €10 3aMe.

L'apparecchio deve essere posizionato in modo che non sia possibile guardare in modo prolungato la sorgente luminosa da una distanza inferiore a 24 metri.

ta
P . P P . P 50-60 220- 60598-1
The luminaire should be positioned so that staring into the luminaire at a distance closer than 24m is not expected. @7 < € IP66 1K10 D 35 240V L EN cicos03

CBETUNbHUK AOMKEH PacnooHO Takum oﬁpasum, 4T06bI HEBO3MOKHO BbIN0 CMOTPETb Ha UCTOYHMK CBETA B ANNUTENIbHOM NOPAAKE C PacCTOAHUA MeHee 24 MeTpoB. +40 Hz B

Altezza massima di installazione 50m. Max. ii height 50m. makc BbICOTA yCTaHOBKM 50m.
Prodotto & idoneo per uso interno ed esterno. Produc suitable for outdoor - indoor application. NMpozyKT NOAXOANT A8 BHYTPEHHETO U BHELUHErO UCMONb30BaHMA.

525

-90°
0,062

Side View

505

630

Foglio instruzioni / Instruction sheet
FIS2430.000
Rev. 09 - 09/2023

Frontal View

AVVERTENZE - WARNINGS - MNMpeaynpexaeHuns

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
CTOUHMK CBETA 3TOTO CBETU/IbHUKA AOMKEH BbiTb 3aMEHEH TONIbKO KBAUOULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.

The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person. Istruzioni di sostituibilita

CODICE / CODE DESCRIZIONE /DESCRIPTION OTTICA / OPTICS SPD (Kv) PESO/WEIGHT (Kg) Nz 3neKTPONIUTaHWe STOTO CBETANLHUK CAYET 33MEHTS TONLKO KBaMUGULMPOBHHbIM MepCoHanon. Replaceability instruction

Kog, OMNUCAHUE OnTuka Bec o . o = o
Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.

Dispose of luminaire in accordance with applicable regional regulations.
TPOAYKT A0MKeH BbiTb YTUAM3MPOBAH B COOTBETCTBUM C ACMCTBYHOLYMMM PErMOHaNbHBIMU NPABUAAMA.

Protetto contro polvere e onde d'acqua.

243643.416 4 LM 840 140W 700mA SM 6/8 20,02 1P66 Dust-tight and protected against powerful water jets.
243643.520 5 LM 840 175W 700mA sm 6/10 20,46 BOAAOHEMPOHMNLIABMOCTL MPOTUB CATbHBIX CTPY .
243643.624 6LM 840 210W 700mA SM 6/8 20,73 Lsm Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
243643.728 7 LM 840 245W 700mA SM 6/8 20,93 (]»'”% Minimum distance from lighted objects 1,5m.
243643.832 8 LM 840 280W 700mA SM 6/8 20,96 MUHUMaNbHOE PaCcCTOAHME OT OCBELLEHHOCTM 06bEKTOB 1,5m.
243643.936 9 LM 840315W 700mA SM 6/8 21,06
Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare |'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione. Danger of injury from electric shock. Di: t the luminaire before ing or carry out maij e work, and check it is not live.
244643.416 4 LM 840 140W 700mA AS 6/8 20,07 OnacHOCTb TPaBMbl OT NOPAKEHMA NEKTPUYECKIM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUNBHUK Nepe/ MOHTaKOM UM BbINOAHUTL PEMOHTHbIE PaBOTbI, U NPOBEPHTD €F0 HE KUBYT.
244643.520 5 LM 840 175W 700mA AS 6/10 20,52
244643.624 6 LM 840 210W 700mA AS 6/8 20,80 Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
244643.728 7 LM 840 245W 700mA AS 6/8 21,01 These instructions must be conserved for any further consultation.
244643.832 8 LM 840 280W 700mA AS 6/8 21,05 3TU MHCTPYKLIM AONKHbI BbiTb TLLATENBHO COXPAHEHbI A1A AANbHEMLINX KOHCYNLTALMIA.
w
244643.936 9 LM 840315W 700mA AS 6/8 21,22 > Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica C.

% According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class C.
% Cornacto PernamenTy EC 2019/2015 ot 1 centabpa 2021 roaa UCTOYHHK cBeTa ByAeT B SHepreTudeckom knacce C.

L'apparecchio & idoneo solo per I'installazione su superifici non combustibili.
This luminaire is suitable only for mounting on non-flammable surfaces.
3TOT CBETUABHUK NOAXOANUT TONLKO 1A MOHTaKa Ha HEBOCMIAMEHAIOLLMXCA MOBEPXHOCTAX.

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it



Attenzione / Attention
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le conessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

ANTARES

Foglio istruzioni / Instruction sheet / NHCTPYKLMA NO MOHT AXY

OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS

FORATURE INSTALLAZIONE_ DIMENSIONS FOR INSTALLATION

j xM8=13
P E(é xM10=17 125 17mm
= % xM20=30 E@
; Spessore lamiera consigliata / / ) )
4 Recommended lamir thickness < Coppia serraggio 20N.m
; Min. 5mm P ’ Coupling constant
Z o
e Tassello consigliato
|:| Ve Wall plug recommended
@10mm 2x
@20mm 1x
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SISTEMA DI FISSAGGIO_ FIXING SYSTEM _ CUCTEMA ®UKCALN

20N.m

ROTAZIONE_ROTATION_ BPALLIEHVE 3

AD A A O (OPZIONALE) ADDITIONA OPTIONA
100 CHA  ER B e (T BB 4 ACCOTANIERNTIO) DIE EORINETIORIL CABLAGGIO VERSIONE ON-OFF _ ON-OFF VERSION WIRING _ON-OFF sepcun 5A

i CONNECTOR COUPLING _COEANHEHWE PASBEMOB

i Vite di sicurezza (opzionali)

' Security screws (optional) L

'\ BuHTbI 6€30nacHOCTH (MO »KenaHuio)

i N

' xM5=8

\00 ﬁ

= —\(Do _ |
0. \ Coppia serraggio
¥ 450 Coupling constant 2,5 N.m

CABLAGGIO VERSIONE DALI _ DALI VERSION WIRING _ DALI Bepcuu

Coppia serraggio
Coupling constant 2,5 N.m

i

CONNESSIONE_ CONNECTION.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONNETTORI CON SERRAFILO A VITE
Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori.

DA2
A MOUNTING INSTRUCTION FOR CONNECTORS WITH SCREW TERMINALS
DA1 Cable and conductors strip lengths. ﬁ
WHCTPYKLMM NO MOHTAXY NPUBMHYEHHBIX MPOBOAHbIX PA3SBEMOB s
F Anura kabena nuaukHz u nuAUH2 NPOBOOHUKOS. E
L L Cavi - Cables - Ka6enn
HO7RN-F/FG70R/FROR/HO5VV-F/OFLEX HEAT 145MC/FG70H2R FROR/ 14mm mm
N OFLEX HEAT/FG70H2R
¢=Min. 8 - Max.11,5 20mm

*Cavo non fornito di serie
Cable is not supplied as standard
Kabeno He noc 8 Kayecmee ¢




